
 185 St. Thomas Dr., Ojai, CA, 93023 
Office Phone Number—805 646 4338 

 

 

St. Thomas Aquinas Catholic Church

September 13, 2026

Served by the Augustinians since 1926 
 

Mass Times

Daily Mass  Monday - Saturday
8:00 am

Saturday Vigil English 5:00 pm
Sábado Vigilia Español 6:30pm

Sunday Mass
English 7:30am & 9:30 am

Misa Dominical
Español 11:30 am

Father Martin Yusuf, O.S.A.
Pastor

Father Fernando Lopez, O.S.A.
Associate Pastor

In Residence:
Fr. Emmanuel Isaac, O.S.A.
Bro. Javier Medina, O.S.A.

Office Hours
9:30 am - 1:30 pm or by appointment

office Email: office@stacojai.org

www.stacojai.org
Masses will continue as scheduled during the festival.

Las Misas continuarán durante el festival.
 



                                                                                          

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN
 del Santísimo Sacramento 

Jueves 8:30AM   -  Sabado 7:45AM 
No tendremos Adoracion durante el Festival

EXPOSITION AND ADORATION
 of the Blessed Sacrament

Thursday 8:30 am -  Saturday 7:45 am
No Adoration during Festival

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN
WEDDINGS ~ BODAS 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS
FUNERALS ~ FUNERALES 

 

SACRAMENT OF RECONCILIATION~
SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN

Saturdays  3:30PM - 4:30PM

Contact Parish Office - Contacte la Oficina
(805) 646- 4338  x 101

 

 
PRIVATE PRAYER  

Chapel open during Exposition of the Blessed
Sacrament and upon request during parish hours. 

 

 

La capilla permanece abierta durante la Exposición
del Santísimo Sacramento,  y bajo petición durante

el horario de oficina parroquial. 

 

 

ORACIÓN PRIVADA

Rosary in English
To the Immaculate Heart of Mary

Friday - After the 8 am Mass
Sunday - At 7:00 am 

Rosario en Español
Lunes, Martes y Viernes - A las 6:00pm

Miercoles - A las 6:30 pm
Sábado - A las 5:45 pm

Domingo - A las 10:45 am

Quick Announcements:

Life Choices  
Our next Bake sale for Life Choices

will be October 11, 2026
*No bake sale in September*
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GOSPEL MEDITATION 

In my parish, there was once a new employee
who frequently told me she was sorry for various
imperfections in her work. It could be a little tiring.
I finally told her, “You know, you don’t have to say
‘sorry’ so often.” She looked me right in the eyes
and said, “Father, you’re right. I’m sorry.” Her ear-
to-ear grin betrayed that she enjoyed the irony —
and that she would keep asking for forgiveness
as often as she needed it.
The Gospel reading this week proclaims to us
that God, in Jesus, delights in numerous requests
for, and the granting of, forgiveness. To Peter’s
question, “Lord, if my brother sins against me,
how often must I forgive? As many as seven
times?” Jesus responds, “I say to you, not seven
times but seventy-seven times.” In other words,
Peter, stop counting. 
Christian life should be marked by a commitment
to frequent forgiveness. God never tires of
forgiving us. His limitless love has overcome the
power of vengeance, hatred, and division. We tap
into that each and every time we ask for
forgiveness or extend it to another. 
How beautiful our hearts become when they
become accustomed to frequent forgiveness!
How joyful and attractive become our marriages,
families, and parish communities! How light our
souls feel when unburdened by the habit of
keeping score. 
Challenge: Name one thing, small or large, for
which you could ask forgiveness from someone in
your life. Then do it.
— Father John Muir
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MEDITACIÓN DEL EVANGELIO 
 
Creo que en algún momento de nuestra vida
hemos sido traicionados y también hemos
traicionado. Por lo tanto, todos hemos luchado
por perdonar y por ser perdonados. La Palabra
de Dios, este domingo, nos invita a experimentar
el amor misericordioso de Dios por medio del
perdón. Para habitar en su Reino no debemos
guardar rencor alguno; por el contrario, el
corazón debe estar abierto al perdón. El Papa
León XIV, en sus catequesis sobre el perdón,
nos dice lo siguiente: “Ha comprendido que la
libertad del otro, incluso cuando se extravía en el
mal, todavía puede alcanzarse con la luz de un
gesto manso. Porque sabe que el verdadero
perdón no espera el arrepentimiento, sino que se
ofrece primero, como un don gratuito, incluso
antes de ser acogido”. Así, de esta manera, se
manifiesta el amor de Dios a cada persona.
 
“Comprender la misericordia de Dios es un
misterio; pero el misterio más grande y más bello
es el corazón de Dios. Si quieres ir directo al
corazón de Dios, toma el camino de la
misericordia y déjate tratar con misericordia”
(Papa Francisco, 21-09-2018). Esto significa que
el perdón del cristiano debe asemejarse al
perdón que Dios nos concede. ¿A quién debo
perdonar? ¿De qué debo ser perdonado en mi
familia? Señor, sana mis heridas; son muchas y
a veces amargan mi alma, pero con tu ayuda
sanarán, y así podré ofrecer a otros el mismo
perdón.
 
©LPi
 



Our Inaugural Gala! Saturday, October 24, 2026

The California Augustinians invite you into mission by joining this historic milestone event. 
We will not only welcome Augustinian priests from around the world but we are also 

supporting them in various missions: in Pakistan, Hogar Infantil Orphanage, Formation of Student 
Friars,and our retired priests who have faithfully served our communities and are now in

 need of medical care.

Your prayers and contributions are essential for this event to be successful! If you would like
more information, please contact the parish office 805-646-4338 x 101.

Brought to you by the Province of St. Augustine in California at St. Thomas Aquinas Catholic Church
Holy Mass at 5pm, Social Hour at 6pm, and Dinner at 7pm 

Recen por el eterno descanso de:
Randy Hromadik y Jorge Duran que

fallecieron recientemente.

Dales, Señor, el descanso eterno y brille para ellos la
luz perpetua. Que descansen en paz. Amén.
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Walk  for Life Choices 
at 1320 Maricopa Hwy., Suite C. Ojai Ca 93023

Saturday, September 26th
Registration 8:30 am / Walk 9:00 am

Speaker & Prizes 10:00 am

website at www. ojailifechoices.org
For more information, please contact
Michelle Kolbeck at (805) 646-6830

Caminata a beneficio de Life Choices
en 1320 Maricopa Hwy., Suite C, Ojai, CA 93023

Sábado, 26 de septiembre
Inscripción: 8:30 a. m. / Caminata: 9:00 a. m.

Orador y premios: 10:00 a. m.

Sitio web: www.ojailifechoices.org
Para más información, por favor comuníquese 

con Michelle Kolbeck al (805) 646-6830

Pray for the repose of the soul of :
Randy Hromadik  and, Jorge Duran  who 

passed away recently.

Eternal rest grant unto all the faithful departed, O
Lord, and let perpetual light shine upon them.       

May they rest in peace. Amen. 



FESTIVAL SPONSORS
Thank you to our Festival Sponsors. 

Joseph P. Reardon Funeral Home & Cremation Service
Les & Mary Baker

McGillivray Construction
The Marietta Family

Villanova Preparatory School
Wachter Hay & Grain

 Agradecemos a quienes se han sumado como patrocinadores del festival
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Donate inside Bethany Hall. 

Save Lives and get 

a free dessert!

¡Dona sangre en Bethany Hall. 

Septiembre 12 ( de 12pm a 3:15pm) 

salva vidas

 y recibe un postre gratis!

Donate inside Bethany Hall. 

Save Lives and get 

a free dessert!

¡Dona sangre en Bethany Hall. 

Septiembre 12 ( de 12pm a 3:15pm) 

salva vidas

 y recibe un postre gratis!

Campus Beautification

Would you like to help with planning the
 next Called to Renew project to beautify
our parish campus? If so, plese contact

Deacon Phil at 805 646-4338 x 109

Embellecimiento del Campus

¿Te gustaría ayudar a planear el próximo
proyecto Llamados a Renovar para

embellecer nuestro campus parroquial? Si es
así, por favor contacta al 

Diácono Phil al 805 646-4338 ext. 109



St. Vincent De Paul Open Pantry

 Invite your neighbors to come 
Saturday, September 19, 2026 

Sign in: 8:30 am
 Distribution: 9:30 am 

Call (805) 646-4338 ext. 104 for more
information & to volunteer. Leave a message,

someone will return your call.

This institution is an equal opportunity provider.

Despensa Comunitaria de 
San Vicente de Paúl

Invite a sus vecinos a asistir
Sabado, Septiembre 19, 2026

Registro: 8:30 a. m.
Distribución: 9:30 a. m.

Llame al (805) 646-4338, extensión 104, 
para más información o para ofrecerse como

voluntario. Deje un mensaje y alguien le 
devolverá la llamada.

Esta institución ofrece igualdad de oportunidades.
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Dear Lord,
Thank You for the gift of our

grandparents. Bless them with 
good health, peace, and

joy.Surround them with Your
 love and protect them always.

 May their wisdom 
and faith continue to inspire 

our family. Through Christ our
 Lord,Amen.

Querido Señor,  
Gracias por el regalo de

 nuestros abuelos. Bendícelos 
con buena salud, paz y alegría.

Rodéalos con Tu amor 
y protégelos siempre.  Que 

su sabiduría y fe sigan inspirando
 a nuestra familia.  Por Cristo 

nuestro Señor,  Amén.

Blessing of the Animals, & Free Mobile Veterinary Services 🐾
 Sunday, October 4, 2026

Join us for a special Blessing of the Animals and take advantage of free mobile
 veterinary services for your beloved pets!

Veterinary Services: 10 am - 1pm.
Blessing of the Animals:  1pm.

Call Parish Office for more information
¡Acompáñenos en una bendición especial de los animales y aproveche los servicios veterinarios

móviles gratuitos para sus queridas mascotas!
Llame a la oficina parroquial para mas informacion.



Pastor, Fr. Martin Yusuf, OSA Ext. 105 fryusuf@stacojai.org

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez, OSA Ext. 103 frfernando@stacojai.org

Pastoral Associate, Aina Yates Ext. 111 aina@stacojai.org

Deacon, Phil Nelson Ext. 109 deaconphil@stacojai.org

Office Manager/Bulletin Editor, Flora Ponce Ext. 101 office@stacojai.org

Brother Javier Medina Ext. 121 leave a message for a return call

Ministry Coordinator, Andrea Chauvel Ext. 113 leave a message for a return call

St. Vincent de Paul/Open Pantry Ext. 104 leave a message for a return call

Communion to the sick Ext. 107 leave a message for a return call

Did you Know?                                                                 ¿Sabías?

For Life Choices Bake Sale / Venta de Life Choices 
     Call: Maria Doran at (805) 649-3491 
For Festival / Para ayudar en el Festival
     Call: Marti Reid at (805) 798-2888 
For Bereavement / Ministerio de Duelo
     Call: Paula Clarke at (805) 646-4338 x 108 
For Family to Family / De Familia a Familia
     Call: Glenn Petrucci at (215) 510-9970 
For Coffee & Donuts / Para Cafe y Donas 
     Call: Mary Nelson (805) 646-4338 x 122 

St. Thomas Aquinas Church Staff and Services 
 (805) 646-4338

Do you want to Volunteer?
 Quiere ser Voluntario?

September 12-13 || What is labor trafficking?
Labor trafficking exists in many areas of life and occurs
when people are not paid a just wage for their work or when
their working conditions are abusive or unsafe. People who
work in nail salons, massage parlors, domestic servitude
positions and the agricultural industry are particularly
vulnerable to labor trafficking. Children are also at risk for
labor trafficking, both here and around the world. Some
labor trafficking even leads to sex trafficking, especially for
young girls and boys. For more information about labor
trafficking, read the VIRTUS® article “Human Trafficking 102
— How can human trafficking exist here?” at
lacatholics.org/did-you-know.
Read the VIRTUS® article “Human Trafficking 102 — How
can human trafficking exist here?” here.

¿Qué es la trata con fines de explotación laboral?
La explotación laboral existe en muchos aspectos de la vida y se
produce cuando a las personas no se les paga un salario justo por su
trabajo o cuando sus condiciones laborales son abusivas o peligrosas.
Las personas que trabajan en salones de uñas, centros de masajes,
en el servicio doméstico y en el sector agrícola son especialmente
vulnerables a la trata con fines de explotación laboral. Los niños y
niñas también corren el riesgo de ser víctimas de la trata con fines de
explotación laboral, tanto aquí como en el resto del mundo. En algunos
casos, esto da lugar a la trata con fines sexuales, especialmente en el
caso de niñas y niños menores. Para más información lea el artículo
de VIRTUS® “Trata de personas 102 — ¿Cómo es posible que exista
la trata de personas aquí?” (Human Trafficking 102 — How can human
trafficking exist here?) en lacatholics.org/did-you-know.
Lea el artículo de VIRTUS® “Trata de personas 102 — ¿Cómo es
posible que exista la trata de personas aquí?” (Human Trafficking 102
— How can human trafficking exist here?) aquí.


